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Előfizetési  di j :  
Helyben  házhoz  hordva  és  vidékre  küldve  egész  
évre  8  korona,  fél évre  4  korona,  negyed  évre  

2  korona.  Egves  s z á m  ára  16 fillér. 

Fe le lő s  s z e r k e s z t ő : 
TEMESKÖZY  GEKZSOX.  

F ő m u n k a t á r s a k  :  
VEVEHÁN  ISTVÁN.  VÉLI  MIKSA.,  

K i a d ó t u l a j d o n o s  : SZERDAHELYI  JÁNOS,  

Hirdetmények, 
nyi l t terek,valaminthirdetés i  dijak, közvet l en  a  kiadó-

hivatalhoz  küldendők.  Nyilttér  s e r a  1  korona.  

B e k ö s z ö n t ő . 
( T .  G . ) „ P r o g r a m m o t è n n e m  a d o l r ,  n e m  a d h a t o k ,  

m e r t  a z é n p r o g r a m m o m  m á s n e m l e h e t ,  m i n t  

Ő  n a g y m é l t ó s á g á é ,  a  m i n i s z t e r e l n ö k  u r é .  A m a -

g y a r  á l l a m e s z m e  p r e s t i g é n e k  m i n d e n  k é t s é g e n  

f e l ü l  h e l y e z é s e ,  t ö r v é n y e s  é s  i g a z s á g o s  k ö z i g a z -

g a t á s  t i s z t e l e t b e n  t a r t á s a  ó s h a  k e l l ,  v é d e l m e  a a g y  

а  k ö z j o g n a k ,  m i n t  a z e g y é n i  j o g o k n a k ,  k é r l e l h e -

t e t l e n  l l l d ö z é s e  a v i s s z a é l é s e k n e k ,  a  l e g s z i g o r ú b b  

ő r k ö d é s  ó s  e l l e n ő r z é s  a z a d m i n l s t r á t i ó  k e z e l é -

s é b e n ,  a m e l y  m e g b e c s ü l i  a  m u n k á t  é s  a  t i s z t e s -

s é g e t ,  d e  v á l o g a t á s  n é l k ü l  s ú j t j a  m i n d a z o k a t ,  a  

k i k  a k á r  a j e l l e m n e k ,  u k á r  a k é p e s s é g n e k  h i á n y a  

f o l y t á n  é r d e m e t l e n e k  a r r a ,  h o g y  p o l g á r t á r s a i k  

f ö l ö t t  h a t a l m a t  g y a k o r o l j a n a k  v a g y  ü g y e i k e t  i n -

t é z z é k :  e z a z é n p r o g r a m m o m  i s . "  

Ezeket  a  s zavaka t  intézte  G u  1 n e  г  
Gyula  ál lamti tkár ,  a be lügymin is te r ium  tisz-
telgő  tiszti  ka rához .  

Mint  egy n y o m a s z t ó ,  borús ,  sötét éj 
u tán  az éb redő  reggel  b ibor  p o m p á j a  ha t  
az  e m b e r i  ép  lélekre  e  k e m é n y  s a 
m a g a  mez te l en  i g a z s á g á b a n  imponá ló  kije-
lentés . 

Oly  régen  ha l lo t tunk  ilyet,  hogy  szinte  
e lkáprázik  é r z é k ü n k  az i gazságnak  ily hir-
telen  jöt t  fényességétő l ,  m i n d e n e k e n  felül  
való  he lyezkedésé tő l .  

Midőn  az a b o n y i  t o r o n y b a n  a  „Már ia"  
h a r a n g o t  e lhelyezték,  szegény  jő  n é h a i  
Rei t ter  Már ton  k á n t o r u n k  tenyeréből töl-
csért  fo rmál t  fü l éhez ,  hogy  a  m e g k o n d u l ó  

TÁRCZA. 
A z  é s z é s a  s z i v  
Az  ész  h a t a l m a  nagy,  
A  sz ivé  m é g  nagyobb.  
Az  é s z  t a n á c s a jó , 
A  sziv  n y u g a l m a  jobb.  

S  bár  hal lgassunk  arra  
Mit  az é sz  tanácsa  mond,  
De  a  sziv  j ó  sugal inát ,  
Óh  e lménk  !  El ne  nyomd. 

T .  I .  

A  s z á z a d v é g i  k i s a s s z o n y .  
I r t a  :  C s i z m a d i a  Gui ts  Mat i ld .  

A  zsitvai  kastély  gyönyörű  árnyas,  v irágos  
parkjában  izgatottan  jár-kél  a  tizenhat  é v e s  
karesu  termetű,  rózsás  arczu,  sárgahuju  Zsitvay  
Mariska,  özvegy  Zsitvai  Lászlóim  nevelt  leánya  
ós  távoli  rokona.  Megáll  egy  egy  virágzó  rózsa-
bokor  elölt ,  megszago l ja  meg  is csókolja  annak  a  
virágját,  azután  tovább  megy,  mint  a  ki  nem  találja  
helyet ,  mint  aki  nagyon  vár  valakit.  Fenn  a  rokoko  
izlésü  sza lonban,  aranyozott  asztalka  elölt  páczi-
ensozot t  a  l eányos ,  fejér  haja  özvegy  Zsitvay  
Lász lóné .  Arcza  kipirult,  remegő  ajkai  szórakozot-
tan  suttogtak  :  bél ,  nyolez ,  kilencz,  liz.  alsó,  felső  
stb.  de cs i l logó  s z e m é i  nem  India  elfordilani  a  
nagy,  aranynyal  disz i le l t  óra  márványlapjáról.  

első  h a r a n g s z ó t  jól  meghal lhassa ,  megért-
hesse . 

Föl ragyogó  tekintettel,  mélyen  bollin-
tott  ősz  tejével,  m i d ő n  az erős,  szivet-lelket  
á t j á ró  érez  h a r a n g o t  meghal lo t ta :  „Ez az, 
i lyennek  kell  lenni,  ilyet  vá r t am."  Ennyi t  
m o n d o t t  csak.  

így  vagyunk  mi is  a  beköszöntő  erő-
teljes,  soka t  m o n d ó  szavaival,  ez az,  ilyen-
nek  kell  lenni ,  ilyet  vár tunk,  ingadozó  
be lá l lapota ink  szi lárd  alapokra  való  helye-
zése  ilyen  p r o g r a m innak  a  megvalósí tása  
által  é rhe tő el, 

A  régi  szuet te  korhadt  állapotok  végét  
j á r j á k ,  a  le tűnt  századda l  lekellett  t űnn i  
a n n a k  a  n y o m o r ú s á g o s  közélelnek  is,  mely-
nek  tagja i  mint  a fékezhetet len  tenger  lakói  
a  hüllők  az  ö mérhe t len  n ienyiségükben  egy-
mássa l  táplá lkoznak,  á  melynek  tagjai  egv1  

m á s  tisztességét,  becsüle té t  sá rozzák  u ton-
u t fé len  s  a  me lynek  tagja i  egymáson ke-
resz tü l  t aposva  igyekeznek  egy  fan tom,  a  
közha ta lom  elérésére,  m i n d e n t  legázolva,  
m i n d e n  rú t eszközt  f e lhaszná lva  törekesz-
nek  az ember i  jó  t u l a jdonságok  legnagyobb  
j u t a l m á r a ,  a  közbecsü lés re .  

E n n e k  a  kornak  el  kell  tűnnie .  Régi  
nóta ,  régi  reményekrő l .  Lá t tunk  m á r  sok-
sok  férf iút ,  akik  ezzel  biztat tak  b e n n ü n k e t ,  

akik  a  fe lháborodot t  t á r sada lmi  és  politikai  
élet  lecsendesi tését  Ígérték,  akik  a  hon f i ak  
aggódó  léikéiből  a  r eményte lenség ,  csügge-
dés  érzéseit  oszlatni  próbál ták ,  de az  esz-
közöket,  a  söprüt  s  a  ba l z samot  n e m  lát-
tuk  sehol .  

Az  u j századda l  u j időnek  kell  j önn i ,  
a  melynek  meg  kell  hozn i  az  i rányt , az 
utat ,  embereke t  és  eszközöket  a  politikai  
és  tá rsadalmi  tespedtségböl ,  az erkölcsi  és  
anyagi  sülyedésböl  való  k ibon takozás ra .  
J ö n n i  kellett  az időnek,  m e l y b e n  a  nagy  
tehetségek  egymagukban ,  a  k isebbek  együt-
tesen  m u n k á l k o d h a t n a k  közre  a  közjólét  
e lőmozdí tásában,  me lyben  é rvényesü ln ie  
kell  minden  t isztességes  a k a r a t n a k ,  erköl-
csi  és  politikai  t énykedésnek  s az  egyéni  
t isztességnek,  megb ízha tóságnak ,  becsület-
nek  s az egyéni  tehetség  legkisebb  a tom-
j ának . 

És  ha ennek  az  időnek  el kellett  jönn i ,  
hát  ez akkor  most  itt  van .  

Hasonl í tom  én  ezt az  a l k o t m á n y o s  
magyar  hazá t  egy  t e m p l o m h o z .  Ezt  a  h ivők  
Isten  félelme  s  az örök  üdvösségben  való  
b izodalma  emelte,  amaz t  ezen  é rzemekke l  
párosul t  hazaszere te téből  f akadó  á ldozat  
készsége,  élete  és vére  t a r t j a  f ö n n .  

A  templom  épí tésénél  l egnehezebb  

—  A  kocsi  előállott  —  je lentette  az  inas.  
—  Végre  sóhajtotta  megkönnyebbülve  az  úr-

asszony ,  fiatalos  fürgeséggel  volt  kalapot,  keztyüt  
é s  gyors  léptekkel  szaladt  le a s zé l e s  szőnyegeze t t  
l épcsőkön. 

A  n é g y e s b e  fogott  gyönyörű  lovak  szé l sebes-
séggel  robogtak  végig  a vadgesz lenyefáktó l  árnyalt  
köves  országúton,  de Zsi tvaynénak  nem  baladtak  
e l éggé  gyorsan,  apró  lábaival  idegesen  dobolt  és  
folyton  emelkedett  az  ülésen,  mintha  azzal  is e lőbb 
érkezne  czél jához.  

Éppen  megállott  a  vonat,  mikor  a  pálya  
udvarba  érkeztek.  

A  felindulástól  r e m e g ő  úrasszony  alig  lépett  
ki  a  kocsiból ,  már  e lö l te  állott  megerősödöt t ,  
m e g e m b e r e s e d e t t  lia,  István,  a  kit  három  éve 
nem  kitolt.  

—  Anyám,  édes  jó a n y á m !  —  kiáltotta  az  
ifjú  örömmel  és  a  szerete t  rajongásával  ölelte  
d o m b o m  keblére  a  roskadozó  öreg  asszonyt .  

-  F i a m !  fiam!  rebegte  Zsitvayné  és  ősz  
feje  odabanyatlolt  fia  mel lére.  

—  Édes  anyám,  drágám,  uralkodjál  maga-
don  !  Légy  erős.  í i iszen  már  ilt vagyok  és nem is 
hagylak  el  többé  soha.  

—  S e m m i ,  édes  fiam,  s e m m i !  ne  forgódj  
.  .  .  csak  a s zokásos  sz ívdobogás  .  .  .  Látod,  már  
múlik.  Ó,  én egyet len  fiam  ! Es zokogás  közt hal-
mozta  el  csókjaival  István  szép  szőke  fejét  é s  
örömben  cs i l logó  kék  s z e m é t .  

Egymás  kezét  fogva,  c s e v e g v e  érkeztek  m e g  
a  kastelvba,  a  hol  az aranyhajú  Mariska  tapsolva,  
nevetve  fogadta  őket  és minden  teketória  nélkül  
be l ccs impaszkodo l t  István  nyakába.  

—  Helyre  kisleány  lett  be lő led ,  Mariskám,  
—  szólt  István  a  szeretet te l jes  ö l e lkezés  után,  
megforgatva  maga  előtt  a  fiatal  leányt.  

—  Én csak.  Pista  bátyám,  de te. Te igazán 
szép  lettél  ám,  milyen  s zép  göndör  bajuszod  lett.  

Mariska  elfogulatlan  tekintettel  nézte  végig  
az  iljut.  

—  Örülök,  ha  t e t szem  neked,  kis  húgom.  
De  mint  legutóbbi  l eve ledben  irtad  van  valakid,  
a  ki még  nálamnál  is  j o b b a n  tetszik.  Varjas  
Zoltán,  m i ?  

—  Mariska  arcza  olyan  lelt,  mint  a  piros  
rózsa,  s zemlesü lve  s imi lgatta  cs ipkés  kötöcské-
jének  a  csücskét .  

—  Ó, hiszen  ö  a  v ő l e g é n y e m .  
—  D e h o g y ?  Hát  már  az  c1 jegyzésed  is  meg-

tör tént?  És mikor  lesz  a  l a k o d a l o m ?  
—  Az ő sz re .  Akkor  jön  haza  Zoltán  0várró l  

és  átveszi  Atyjától  a  gazdaságot .  
Pista  meghatva  nézett  a m é l y s é g e s e n  elpirult  

kedves  leányarezbu.  liár  csak  nagyon  távoli  ro-
kona  volt  az  árván  maradt  Zsitvay  Mariska,  de az 
ö  anyja  nevelte ,  olt  nőtt  fel  köztük  kétéves  korától  
é s  ugy  a  sz ivéhez  nőtt  az a  bájos,  szolid  szőke  
gyermek,  mintha  édes  testvére  lelt  volna.  

Az  Isten  áldása  kísérje  frigyeteket  é s  
adjon  tarlós  boldogságot .  

—  Köszönöm  bátya.  Hát  én mikor  kívánha-
tok  neked  szerencséi ? 

Zsitvayné.  a  kinek  egyszerű  e legánez iáva l  
butorzott  szobájában  ment  végbe  ez a  párbeszéd,  
már  ott  ült  kénye lmesen  karosszékében  és  Mariska 
kérdésére  figyelmesen  emel te  fiára  szerelct lö l  és  
boldogságtól  sugárzó  szemei t .  
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m u n k a  a  kereszt-fe l té te l  melylyel  az  egész  
niü  mintegy  megkoronáztat ik.  Éhez  a  leg-
bá t rabb ,  legerősebb  s  a  legépebb  lelkű  és  
szivii  mes te r  választalik  ki,  mert  ott  fent  
a  m a g a s b a n  a  kicsiny  hitű,  kicsiny  lelkű  
ember  könnyen  elszédül.  

A  mi  állami  és  társadalmi  életünk  ki-
építésének  nagy  m u n k á j a  befejezéséhez  
közeleg,  annak  befejezésére ,  betetőzésére  
erős  lelkű,  világos  látású,  vasakara ta ,  
szigorúan  bíráló,  szereteltei  megáldott  szivii  
önzetlen  igaz  ember  kellett.  Ezt  az  embert ,  
a  teljes,  az  egész  embert ,  m i n d a m a  n e m e s  
tulajdonságaival;  széles  körű  nagy  tehetsé-
gével,  a  mi  városunk  egyik  legelőkelőbb  
polgára,  társas  életünk  egyik  legerősebb  
oszlopa,  kerületünk  országgyűlési  képvise-
lőjében,  G  u  1  и  e  r  Gyulában  találta  meg  a  
kormány  s  maga  Ö  Felsége  a  király.  

Nem  egy  hosszú  politikai  szereplés ,  
küzdelem  és  győzelem  jutalma  ez,  h a n e m  
az  érvényesülésre  hivatott  tehetség  igénybe  
vétele,  az  erőnek  s  a  m u n k a b í r á s n a k  fel-
haszná lása  a  haza  szolgála tában,  mind-
annyiónk  jóvoltának  e lőmozdí tásá ra .  

Egy  u jabb  áldozat,  mit  meghoz  a n n a k  
a  hazának,  melyet  ugy  sze re t  s  melyér t  
annyit  áldozott.  

Tekintsünk  bizalommel  reá .  Ö,  aki  
nem  kereste  soha  a  k i tünte tés t ,  n e m  té-
velygett  soha  a  politikai  nagyságok  között ,  
megfogja  állni  helyét  ott  fön t  a  m a g a s b a n  
is,  hol  nemzet i  nagy  lé tünk  kiépí tésén,  j  
belételünk  ügyei -baja i  o rvos lásán  fog  m u n -
kálkodni,  h o n n é t  szé lesebb  k ö r b e n  lá t ja  
gyarlóságainkat ,  de  több  eszköz  is  áll  ren-
delkezésére  a  ba joka t  orvosolni .  

Kér jük  öt,  tekintsen  ö  is  b iza lommal ,  
szeretettel  r eánk ,  kik  h a  n e m  m i n d a n y -
nyiónknak  ál lanak  is  egyenlő  a r á n y ú  anyagi  
eszközük  rende lkezésünkre ,  de  egyenlő  sze-
releltei  s  ragaszkodássa l  öveztük  s  övezzük  

körül  s z e m é l y é i ,  egy fo rmán  t isztel jük  -öl  
a m a  n e m e s  törekvéseiér t ,  melyeket  a b b a n  
a  nagyon  díszes  és  rendkívül  f o n t o s  álla-
sában  megvalósí tani  óha j t .  

Kérjük  tekintsen  b i za lommal  a  há lu l -
állőkra  is.  mert  n e m  azér t  á l lanak  azok  
olt.  min tha  ezekből  a  nagy  h o r d e r e j ű  kér-
d é s e k b ő l  őket  mi  s em,  vagy  n a g y o n  kevés  
érdekelné,  h a n e m  azért ,  me r t  l e g n a g y o b b  
részük  leszor í t ta tnak  az  e r ö s e b b e k ,  a  ha ta l -
masabbak  által  ugy  az  egyéni ,  m in t  a  tár-
sadalmi  jogokról  ;  e lőnyöke t  k ívánn i  pedig  
tiltja  s z e r é n y s é g ü k .  

Ha  s o k b a n  c s a l ó d n a ,  h a  n e m  ugy  
tö r t énne  m i n d e n ,  a m i n t  nagy  n e m e s  szive  
lelke  t heo r i ába i i  feláll í totta,  egyben  :  e  v á r o s  
lakóinak  s z e r e t e t é b e n  n e m  c s a l ó d h a t  s o h a  !  

-  Azzal  m é g  várhatsz ,  kis  ln igom,  ki  tudja  
megszü le te t t -e  már  a  nekem  rendelt  m e n y a s s z o n y ?  

H o g y n e !  Hiszen  csak  n e m  akarsz  mint  
agg legény  nősülni  ?  —  kérdezte  Mariska  n e v e l v e .  

Kn  pedig  mindig  azt  h i t tem,  fiam  h o g y  
valami  külföldi  s z é p s é g  m e g h ó d í t  s  n e k e m  majd  
olyan  m e n y e c s k é t  hozol  a  h á z h o z ,  a  kivel  beszé ln i  
s e m  tudok.  

Ugyan  anyám,  h o g y  gondo lhat tá l  i lyes-
m i r e ?  Látszik,  hogy  n e m i s m e r e d  a  kíillöldi  léha-
erkölcsöket ,  különben  tudhatnád,  hogy  a  ki  o lyan  
női  erényekben  bőve lkedő  a n y a  mel le t t  n ő  fel,  
rniut  te  vagy,  abban  csak  v i s sza te t szés t  kel lhet  
egy  n ő i e s s é g b ő l  kivetkezett  leány,  lia  akármi lyen  
szép  is.  Többe l  mondok.  Azokat  a  biczikl izö ,  szi-
varozó.  párbajozó  külföldi  spor thö lgyeke t  va lóság-
gal  utá lom.  Talán  é p p e n  ennek  a  körülménynek  
k ö s z ö n h e t e m ,  hogy  az  alalt ,  a  három  év  alal i ,  a  
mit  külföldön  töltöttem,  k ö n y v e i m n e k  é lhe t t em  és  
jogi  t anu lmánya imat  o lyan  ki lünö  sikerrel  végez tem.  

Hála  neked,  I s tenem  —  lette  ö s s z e  feliéi  
keskeny  kezeit  Zs i tvayné .  —  így  hál  n e m  h.'sz  
v e s z e d e l e m m e l  reád  ennek  az  e l even  ördögnek  a  
s z o m s z é d s á g a .  Mindig  ettől  fe l le l te lek,  fiam,  meri  
tagadhatat lan,  hogy  nagyon  szép  leány  az  isten-
adta,  de  valósággal  s zázadvég i  k i sasszony .  

Hát  ki  a z ?  Talán  ennek  a  renais - sance-
stilii  kasté lynak  a  lakója,  ill  a  s z o m s z é d s á g b a n ?  

Igen.  az,  Dávid  Klárának  liivják,  csak  pol-
gárlcány,  de  az  apja  bankár,  többszörös  mil l iomos  
Maldácsy  birtokol  is  ők  vették  meg.  H a n e m  az  a  
h  ány,  fiúnak  van  nevelve ,  m é g  annak  is  rossznak.  
Vadász ik ,  szivarozik,  liicziklizik,  kártyázik.  .  

P f u j !  Légy  nyugodt ,  anyám,  az  a  leány  

A  m a o - y a r  i p a r .  

U j a b b  i d ő b e n  a  p a r l a m e n t b e n  é s  a  napisaj -
tóban  s z ó n o k l a t o k  é s  v e z é r c z i k k e k b e n  sokat  fog-
la lkoznak  azzal  a  s z o m o r ú  tapasz ta la t ta l ,  h o g y  a  
m a g y a r  ipar  m é g  m i n d i g  n e m  lendül t  föl  annyira ,  
a  hogy  azt  e l v á r h a t n é k  é s  l iogy  az  iparcz ikkeket  
ma  is  a  külföld  szál l í t ja  n a g y o b b r é s z t  h o z z á n k .  

E g y e l ő r e  m u t a s s u n k  rá  a  baj  e r e d e t é r e  é s  
csak  a z u t á n  k e r e s s ü n k  rá  o r v o s s á g o t .  

M e g e n g e d e m ,  h o g y  a n y a g i l a g  ugy  a  k o r m á n y  
mint  tes l i i lotek  é s  in téze tek  t á m o g a t j á k  a  magyar  
ipart,  de  valjuk  be,  h o g y  erkö l c s i l eg  n e m  annyira ,  
a h o g y  azt  m e g é r d e m e l n é .  

Igen  s o k a n  v a n n a k  az  o r s z á g b a n ,  akik  már  
csak  azér t  is  külföldről  szerz ik  be  az  árukat,  
hogy  b ü s z k é l k e d h e s s e n e k  v e l e :  ezt  B é c s b ő l ,  Ber-
l inből .  Par isból  s lb .  h o z a t t a m .  És  igen  sok  em-
bernek  ez  i m p o n á l .  

A  másik  l eg főbb  baj  ped ig  abban  kulminál ,  
h o g y  k e v é s  a  képze l t  n a g y h a t á s ú  iparosunk.  Van-
nak  ugyan  fe l sőbb  ipariskoláink,  de  e z e k  k e v é s  
erőt  adnak  és  igy  könnyen  m e g o l v a s h a t ó  a z o k n a k  
a  s z á m a ,  akik  a  g a z d a g  iparvarosokkal  k ö z v e t l e n  
ér in tkezésben  állanak  és  a  kik  n e m c s a k  gyakoria l i ,  
de  e lméle t i  tudással  m a g a s a b b  t a n u l m á n y o k k a l  
rende lkeznek  é s  a  modern  t echn ika  c s o d á s  vív-
mányait  s z a k m á j u k b a n  ér lekes i l ik ,  u jabb  é s  u jabb  
dolgokat  produkálnak.  

Es  lmnnan  e r e d  e z ?  O n n a n ,  h o g y  ná lunk  
jó formán  azt  a  gyereket  adják  iparosnak ,  akit  már  
minden  iskolából  kizártak,  vagy  aki  sorba  i s m é t e l t é  
az  osz tá lyokat ,  a  mil  a  szülök  s z e g y e i n e k :  Igen  
sok  apa  e k é p e n  i jesztget i  a  fiát.  a  m i d ő n  a  k ö z é p  

n e m  v e s z e d e l m e s  reám  n é z v e ,  lia  o l y a n  s z é p  is,  
mint  m a g a  V é n u s z . -

A  r e n a i s s a n e e - k a s t é l v  lakói  előtt  s e m  ma-
radi  t i tokban  a  s z o m s z é d o k  s ü r g é s e - f o r g á s a .  Tud-
lak,  b o g y  a  fiatal  Xsi lvayl  várják  l iaza.  

A  pazar  l énynye l  bútorozo l !  nappali  s z o b á -
ban  együt t  voll  a  három  Ingből  ál ló  c sa lád .  Klára,  
a  kit  szüle i  k e d v e s k e d v e  Gyöngy ikének  n e v e z t é k ,  a  
h i n t a s z é k b e n  iilt  é s  c z i g e r e l l á l  s z i l ;  Dáv idné  tarka  
s e l y e m p o n g y o l á b a n  a  p a m l a g o n  b e v e r t ;  a  rövid-
lábú,  vas tag  nyakú  m i l l i o m o s  Dávid  Károly  e g y  
k é n y e l m e s  k a r o s s z é k b e n  újságot  o lvasott .  A n y a  é s  
leánya  Zsi lvavrúl  b e s z é l g e t l e k .  

Dáv idné  azt  tárgyalta,  h o g y  mi lyen  könnyen  
le  l ehe tne  főzni  azt  a  g ő g ö s  vén  a s s z o n y i ,  a  ki  
látogatásuk  v i s z o n z á s á r a  ki leste  azt  az  időt.  mikor  
kikocsiztak  é s  ott  hagyta  náluk  ez i ineres  látogató-
jegyét .  Azóta  pedig  ugy  el  néz  a  fejők  fe le l i ,  
mintha  egy  e m b e r m a g a s s á g g a l  Imsszabra  mill  volna.  
IIa  ö  Klára  l enne ,  e l c savarná  Zsitvay  István  fejel ,  
addig  bolondítaná,  inig  m e g k é r n é  a  "kezét  és  ak-
kor  k ineve lne ,  k ikosarazná  ! Megpukkandna  mér-
gében  az  a  képmutató  s zen t  Orsolya.  (Va' lásos-
ságáérl  gúnyolta  igy  Zs i tvaynél . )  

—  Eh,  eher  mama,  mit  törődöm,  én  Zsil-
vuyval  ?  szólt  Klára  felállva  é s  nagvol  nyúj-
tózva.  Vesz  nekem,  lia  kell,  papa  grólöl  is  a  
mi l l ió imon  és  m é l t ó s á g o s  a s s z o n y  leszek.  Igaz-e  
atyus. 

Igaz!  hagyta  he lyben  Dávid  m o s o l y o g v a  
De  Zsitvay  s e m  m e g v e t e n d ő  parti  ám.  N i n c s  

az  a  grófság,  a  mi  fe lérne  ezze l  a  kerek  
aranyai  termő  birtokkal,  lia  az  e g y m á s b a  s z a k a d n a .  

Zsitvay  e l ső  látogatása  Dávidoknál  alig  ter-
j«'dt  párperezre ,  de  ez  a  rövid  ta lá lkozás  m e g -

iskoláha  adja  :  lia  n e m  t a n u l s z  jó l ,  r ö g t ö n  cs iz-
madia  vagy  lakatos  inasnak  k e r g e t l e k :  

J ó f o r m á n  j a v í t ó i n t é z e t n e k  tekintik  az  iparos  
pályát . 

T e s s é k  csak  f i g y e l e m m e l  kísérni  a  t a n é v  vé-
g é n  a  s z e r k e s z t ő i  ü z e n e t e k  rovatát ,  T e l e  van  az  
s p é k e l v e ,  h o g y  e b b e  vagy  a b b b a  az  i sko lába  mi-
lyen  k é p z e t s é g  s z ü k s é g e i l e l i k  é s  m i k é p  l e h e l  o d a  
bejutni .  De  a  k é r d e z ö s k ö d ö k  közö l i  n i n c s  e g y  
s e m .  aki  azt ,  t u d a k o l n á  h o g y  m i k é p  l e h e t  az  
ipar i sko lába  bejutni .  

Minden  s z ü l ő  ural  akar  neve ln i  g y e r m e k é b ő l .  
N e m  bánják  bármi lyen  n a g y  á l d o z a t b a  kerül ,  lia  
mindjárt  8 — 1 8  é v i g  is  kell  várakozni  arra  a  
d ip lomára ,  a  m e l y  úrrá  kvalif ikál,  a  f ő d o l o g ,  h o g y  
ur  lesz,  b e l ő l e .  

S a j n o s  a z o n b a n  az  i lyen  n a g y  urak  igen  
n a g y  s z á m b a n  vannak  é s  c s a k :  a  pro l e tárokat  
szaporí t juk. 

A  4  - 5  k ö z é p i s k o l á t  v é g z e t t  fiút  n e m  adják  
iparosnak,  h a n e m  ur  akar  lenni  é s  e l m e g y  napi-
d i jasnak,  mert  hát  az  n a g y o b b  ur  mint  a  m e s t e r i n a s .  

I  Innen  van,  h o g y  e g y  5 0 0  l'rlos  Írnoki  pá lyá-
zatra  ezr ivel  é rkeznek  a  f o l y a m o d v á n y o k .  

H o g y  az  é r t e l m e s  é s  kvalif ikált  i f júság  miért  
n e m  akar  az  iparos  pályára  lépni ,  az t  ta lán  o l t  
kell  k e r e s n ü n k ,  mert  nálunk  az  iparosnak  n e m  
adják  m e g  azt  a  he lyet ,  a m e l y e t  m e g é r d e m e l  e s  
mert  sok  s z ü l ő  félti  g y e r m e k é t  a  munkátó l ,  n o h a  
a  s z e l l e m i  m e g e r ő l t e t é s  inkább  sorvasz t ja  a  le lket  
é s  a  testet ,  mint  az  a  m u n k a ,  a m e l y t  kél  ke-
zünkkel  végzünk .  

S z e r e z z ü k  m e g  tehát  az  i p a r o s n a k  az t  a  
t i sz te le te t  é s  k ö z m e g b e c s ü l é s t ,  a  mi  őt  megi l l e t i .  

F r a n e z i a o r s z á g b a n  e g y  t imár  k ö z t á r s a s á g i  
e lnök  tudott  leinti,  nálunk  lm  egy  uri  t á r s a s á g b a  
v e z é r e l n é  s o r s a  az  i lyent ,  u g y  csak  m e g t ű r t n e k  é s  
hozzájuk  n e m  tartozónak  tek in tenék .  

És  n i iné l inkább  v izsgál juk  a  nyugat i  ál-
lamokat .  azt  látjuk,  h o g y  m i n d e n ü t t  a  l e g m a g a -
s a b b  p o z í c i ó t  kivívhatja  m a g á n a k  az  iparos  é s  
n e m  s z é g y e n n e k  h a n e m  b ü s z k e s é g g e l  a d ó z n a k  
e n n e k  a  pá lyának ,  a m i n e k  a  t e r m é s z e t e s  köve t -
k e z m é n y e ,  h o g y  az  iparuk  fo ly ton  n a g y o b  é s  na-
g y o b b  s i k e r e k e t  s z e r e z  nekik.  

Ma.  á l ta lában  a  s z e l l e m  a h a t a l m a s  u r a l k o d ó ,  
a m e l y  j o g á r a  a lá  rendel  m i n d e n  m á s t ,  de  s z e g é n y  
az  az  o r s z á g ,  ahol  t ú l n y o m ó  s z á m b a n  van  a  s z e l -
lemi  m u n k á s  é s  e g y é b b  s z ü k s é g l e t e i t  m á s  á l l amuk-
ból  kell  b e s z e r e z n i ü k .  

A  s z e l l e m i  m u n k a  állal  m é g  e g y  á l lam  s e m  
e m e l k e d e t t ,  n a g y g y á ,  g a z d a g g á ,  de  k e r e s k e d e l m e ,  
é s  ipara  által  a  l eg több.  

Vi lágos í t sák  föl  a  szü lök  g y e r m e k e i k e t ,  b o g y  
n e m  m e g a l á z á s ,  a  m e s t e r s é g  n e m  alá,  h a n e m ,  
m e l l é r e n d e l t j c  az  iparos  a  s z e l l e m i  m u n k á s n a k .  
Iskolázott ,  képze t t  iparosokat  neve l jünk  mert  c s a k  
igy  s z e r e z h e t ü n k ,  e l i s m e r é s t  a  m a g y a r  iparnak  é s  
a  m a g y a r  iparosnak.  

g y ő z t e  a  h ó d í t á s h o z ,  ü n n e p e l t e l é s h e z  s z o k o t t  le-
ányt ,  hogy  n e m  oly  könnyű  szerrel  l e h e l  a  Z s i t v a y  
s z i v é h e z  megta lá ln i  az  utat.  

Az  a  sz í inxszorü  m o s o l y  ajkai  körül  é s  hi-
deg.  k ö z ö n y ö s ,  m a j d n e m  szórakozot t  t ek in te te  el-
árulták.  hogy  csak  az  e s z  labir in l jén  keresz tü l  
l ehet  oda  bejutni .  

—  Mama  ez  az  e m b e r  n e m  b a l e k n e k  va ló  
—  mondta  Klárika  anyjának,  mikor  Zs i tvay  el tá-
vozott .  Láttad  azt  a  k ics inylő ,  c sú f  m o s o l y t  
ajkai  körül  ?  Ugy  bántott .  

í 'zd  le  o n n a n .  Hely,  lia  é n  o l y a n  f iatal  
és  s z é p  volnék,  mint  t e !  

-  De  nem  lehe l .  Hát  n e m  érted ,  l e n é z ,  
parveui iknek  tart  minket .  L e g k ö z e l e b b ,  lia  ta lá lko-
znak,  ugy  teszek,  mintha  s o h a s e  lá t tam  vo lna .  

De  nein  telt  ugy  Klárika,  h a n e m  inkább  
kaezérkodol t  ve l e ,  k i tüntet te ,  h í ze lge t t  neki ,  c sak  
mikor  látta,  h o g y  az  ifja  e g y  c s e p p  h a j l a n d ó s á g o t  
sem  mulat  arra.  h o g y  udvarlói  s z a m á t  s z a p o r í t s a  
és  hogy  s e m  az t  a  csúf  moso ly t  e lűzni ,  k ö z ö n y ö s -
ségé i  f e lo lvasz tan i  n i n c s  h a t a l m á b a n ,  kezdte  jat-
szani  a  b ü s z k é i .  Ezzel  az tán  az  a  k e v é s  ér intke-
zés  is  m e g s z ű n t  köz lök ,  a  mit  mind ig  Klára  pro-
vokált  ;  h i d e g e n  köszöntö t t ék  e g y m á s t ,  lia  talál-
koztak,  e n n y i  volt  az  e g é s z .  

Jul ius  k ö z e p e  fe le  jart  az  idő,  mikor  Klára  
egy  dé lu tán  v a d á s z n i  ment .  

Kiesi  l akkes i zmájára  redőkbe  s z e d e t t  rövid  
s zoknya  borult ,  r á n e z o s  kabátkáját  s á r g a  b ő r ö v  
boritol ta  karcsú  d e r e k á h o z :  h ímzett  táska  é s  pus-
ka  lógott  a  vál lán,  f eke te  göndörh i i ján  knezér  kis  
s z a l m a k a l a p  é k e s k e d e t t .  Inkább  liiinak  lá tszot t  öl-
t ö z e t b e n .  mint  l eánynak .  

(Folyt,  köv.)  

A  H  0  N  Y  l í ) .  s z á m .  
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MI  UJSAG?  
—  Hymen.  Börcsök  Antal,  tápió-györgyei  

uradalmi  főtiszt  kedves  művel t  leányát  I l o n -
к  á t,  a  t . -györgyei  róni.  kath.  t emplomban,  f.  hó  
1 2 - é n  d. u.  4  órakor  vezet i  oltárhoz  nagysuri  
V a r a s d y  A l b e r t .  

— Adomány.  S i v ó  J e n ő ,  a  r.  kath.  
Munkás-egylet  1 0  koronás  sorsolási  jegyét  az  
egyle tnek  adományozta .  

—  Halálozás.  L é  d e r e r  L a j o s ,  tár-
sadalmi  életünk  egyik  kiváló  tagjának  nagy  mű-
ve l t ségű  é s áldott  jó lelkű  fiatal  neje  A  1 t m a n 
L u j z a ,  f. hó 4 - é n  reggel ,  h o s s z a s  sú lyos  szen-
v e d é s  után  elhunyt.  N e m  csak  a  bánatos  jó  férjet,  
de  egy  nagy  e lőkelő  csa ládot  ért  a  c s a p á s  ; fáj-
dalmukban  mindenki,  ki  őket  ismeri ,  a  l egősz in-
tébb  s  a  legfájóbb  érzésse l  osztoz ik .  —•  Fogadja  
a  lesújtott  férj  a mi igaz  részvétünk  ki fe jezését .  

—  Megnyitó  ünnepély.  A  Kath.  Ol-
vasó -egy le tben  létesült  „Tekézők  Tarsasága" ,  —  a  
Kis  Casino  tagjaival  együt t e sen  május  e l se jén az 
egyleti  tekepálya  megny i tása  alkalmából  sikerült  
tavaszi  mulatságot  rögtönzött .  A  mulatság  d.  u.  
5  órakor  -—  több  sportista  ré szvé te l e  mel lett  — 
t e k é z é s s e l  vette  kezdeté t  s  mi a  l e g f ő b b . .  .  . i g e n  
kedé lye s  társas  vacsorával  folytatódott .  A  har-
minc/,  főből  álló  e lőkelő  társaság  magas  hangu-
latban  hajnali  órákig  maradt  együtt,  me ly  idő  
alatt  —-  ö s s z e e g y e z t e t v e  e  tekesport  tes tedző  ha-
tását  a  sze l lemi  röpentyük  inegmeguju ló  villaná-
sával  — a  lelki  gynmaszt ikának  is jutott  alkalom  
a  számta lan  toasztok  e lmondásáva l ,  mik  szeretet t  
képviselő-jelöltünkre,  G  u 1 n e r  G y u  1 á г а,  а  
megje l en t  közönség  férfias  hölgytagjaira,  Viz  Zol-
tánra,  Hirling  Jánosra,  Király  Jánosra,  Vértes  
Ágostonra ,  „Abony"  szerkesztőjére ,  S z o m b a t h y  
Jánosra ,  a  hadseregre  é s Veverán  Istvánra  vonat-
koztak.  —  N e v e z e t e s ,  hogy  ez  ünnepé ly  egy  pár  
perezre  hivatalos  je l legű  gyű lé s  is  volt,  amennyi -
ben  a  j e l en l evő  k ö z ö n s é g  T e m e s k ö z y  G.  indítvá-
nyára  egyhangú lag  a  tarsasági  t i sztvise lőket  vá-
lasztot ta  m e g  é s p e d i g :  Hirling  János t  e lnöknek,  
Vértes  Ágos tont  igazgatónak  és Veverán  Istvánt  
j egyzőnek .  — Ez a  s z e r v e z k e d é s  nyilván  hirdeti,  
h o g y  egylete inkben  s z ü k s é g e s  oly  góczpontokról  
gondoskodni ,  melyek  hivatvák  a  k ö z ö n s é g e s  egy-
leti  é le ten  kiviil  a  gyakoribb  tarsadalmi  érintke-
z é s t  szolgálni  s  tagjainak  a ke l l emes  szórakozásra  
is  a lkalmat  nyújtani.  ( N é j ó . )  

—  Az  abonyi  iparos  m ű k e d v e l ő  ifjúság  
a  jövő  vasárnap,  azaz  május  13-ikán  tartja  m e g  
jú tékonyczé lu  műkedvelő i  szini  e lőadását  a  hely-
beli  Kossuth  Lajos - szobor  alap  javára,  mely  igen  
sikerültnek  Ígérkezik,  mert  a  jegyek  jó  része  már  
lefoglaltatott . 

—  A puska.  T e m e s k ö z y  Gerzson  szőlő-
j é b e n  Zelei  Lajos  é s sógora  a  c sősz-puskát  néze -
get ték,  mi közben  az  vélet lenül  elsült,  szeren-
c s é r e  vak  töltés  volt  b e n n e  s  csak  egy  fa  dugóval  
volt  bedugva  a  por e l len,  á  mely  a z o n b a n  a  
sző lő tu la jdonos  nagybátyját  fiiltőn  é s tarkon ta-
lálta  s  rajta  erős  sérülés t  okozott .  

—  A v á r m e g y e  legutóbbi  közgyűléséből  
közöljük  a  reánk  n é z v e  érdekesebb  do lgokat :  A  
p é n z ü g y i g a z g a t ó s á g  hatáskörébe  utaltatott  a  fő-
város  közönségének  átirata,  melylyel  a  képviselő-
h á z h o z  azon  feliratát  küldi  m e g  pártolás  végett ,  
mely  szerint  a  lüzkár-biztos i tó- intézetnek  a  tűzol-
tói  k iadásokhoz  való  hozzájárulása  törvénynyel  
vo lna  szabályozandó.  Előadó  javasol ja ,  hogy  az  
átirat  tudomásul  vétessék.  

Gulner  Gyula  :  T. közgyűlés  !  Nem  fogadha-
tom  el az e lőadó  ur vé leményét ,  sőt  indítványo-
z o m ,  hogy  a  t.  közgyűlés  a  főváros  törvényható-
ságának  azon  feliratát,  melyet  a  képv i se lőházhoz  
intéz  oly  ezélból ,  hogy  a  biztosító  társulatok  a  
tüzrendöri  költséghez  hozzájáruljanak,  pártolja.  
T e l j e s e n  mél tányos  dolog  ez,  mert  a biztosító  tár-
sulatok  indirekte  hasznot  húznak  abból,  lia  a  köz-
s é g  t i izrendészeti  szempontbó l  kiadásokat  tesz.  
N e  mondjunk  ki irányelvet,  de  pártoljuk  a  löváros  
törvényhatóságának  átiratát,  mert  az —  i smétlem  

he lyes ,  mél tányos  és  igazságos  kívánságot  
tartalmaz.  (Helyes lés . )  

A  közgyűlés  Gulner  Gyula  indítványa  értel-
m é b e n  határoz.  

Törtei  községben  egy  11.  jegyzői  állás  szer-
v e z é s e  iránti  e lő terjesztés  jóváhagyott .  

A  czeg léd  -uj-kécskci  h. é. vasút  engedé lye-

sének  a  vasútépítés  költségeire  9 4 . 3 2 0  Irt törzs-
részvény-hozzájárulás  megszavaztatott .  

A  behajthatatlan  ebadó  Abony  községben  
leíratott. 

Érdekes  történelmi  momentum  merült  fel  
I  Jász-Kara-Jenő  névváltoztatásánál ,  — Be l laág  Imre  
j  főügyész  e lmondotta ,  hogy  Kara-Jenő  nevét  kegye-
I  leiből  is  m e g  kel lene  hagyni,  mert  régi  történelmi  
j  név,  amelye t  a  község  még  a török  uralom  idején  
!  kapott.  A  neve  is  török.  Kara  annyit  tesz  mint : 

fekete,  jeni  p e d i g :  kövek.  És tényleg  Kara-Jenő  
tele  van  fekete  kövekkel ,  sőt  ebből  építették  Szol-
nok  várának  egy  részét .  Erre  az érvelésre  a  köz-
gyűlés  meghagyta  Jász-Kara-Jenö  nevét .  

—  Elfüstöli  milliók.  A  m.  kir.  dohány-
jövedéki  központi  igazgatóság  kimutatása  szerint  
1899 -ben  a  magyar  szent  korona  országaiban  
az  elfüstölt  milliók  s z á m a  ismét  emelkedett .  1899-
ben  7 9 3 . 1 1 0  forint  8 2 é s fél krajczárral  több  do-
hányt  fogyasztottak,  mint  az e lőző  évben.  A do-
hányzás  s z e n v e d é l y e  pár  év  óta  erősen  hódit  
Magyarországon  é s ha  a  mull  évi  fogyasztást  
összehasonl í t juk  a  két  év előttivel,  több  mint há-
rom  millió  korona  emelkedést  tapasztalunk.  Ez  
főleg  annak  tulajdonitható,  hogy  a  középosztály  
hölgyei  között  is  mindinkább  terjed  a  dohányzás ,  
inig  h o s s z ú  ideig  csakis  a  nagyúri  hölgyek  áldoz-
lak  a  dohányzás  szenvedélyének.  Az  egyes  dohány-
nemeket  a  következő  mértékben  fogyasztották : 
burnót  e l fogyott  5 0 . 7 5 8  kilogram.  Pipadohány  el-
fogyott  5 6 3 . 5 4 9  ki logramm.  Csomagokban  elfogyott  
p ipadohány  5 5 5 . 4 7 5 . 2 6 4  darab.  Saját  kész i tményü  
szivar  e l fogyott  4 8 9 , 1 4 2 . 1 7 0  darab.  A  l egnagyobb  
e m e l k e d é s  mutatkozik  a  Trabukosnál  1 1 5  száza-
lék.  Papirszivarka  elfogyott  9 4 4 . 8 0 7 . 1 1 0  darab.  
Legjobban  emelkedet t  a  dráma  fogyasztása 29 '8 
százalékkal ,  a  Hunniáé  23'9,  Hölgyé  1 8 9 és a 
Sport  fogyasz tása  10'4  százalékkal.  Havanna szi-
var  e l fogyott  3 9 5 . 7 0 0  darab.  P é n z j ö v e d e l e m : 
burnótokból  9 5 . 1 2 3  forint  72 krajezár.  A  pipado-
hányokból  2 1 , 0 4 9 . 4 1 6  forint  9 0  krajezár,  belföldi  
szivarokból  16 .233 .376  forint  37  krajezár,  papir-
szivarkákból  8 , 6 9 3 . 0 5 9  forint  5 3  krajezár.  havanna  
szivarokból  6 3 . 8 5 9  frt  5 0 kr.  Ö s s z e s e n  4 6 , 1 3 4 . 6 3 6  
forint  0 2 krajezár;  vagyis  5 9 6 . 2 0 3  forinttal  több,  
mint  az  e lőző  évben.  Különleges  gyártmányú  
burnót  e l fogyott  9 9 ki logramm.  Pipadohány  elfo-
gyott  2 3 0 . 9 5 7  kilogram.  Csomagokban  elfogyott  
p ipadohány  922 .117  darab.  Szivar  e l logyott  11.027.  
8 4 8  darab,  Szivarka  3 6 , 5 6 4 . 6 5 0  darab.  Havanna  
szivar  külföldi  gyárakból  e l fogyott  8 9 0 . 5 2 7  darab,  
Manila  é s  mexikói  szivar  e l fogyott  1 .329 .778  da-
rab,  Török  szivarka  2 . 2 2 9 . 6 5 0  darab,  Egyptomi  
szivarka  elfogyott  7 , 4 1 8 . 4 5 0  darab.  Pénzjövede lem  
a  különlegességekből  4 , 5 8 9 . 1 8 8  forint  66  krajezár;  
az  e m e l k e d é s  196 .907  forint  4 6 krajezár.  Az  el-
fogyasztott  dohány  ös szes  értéke  5 0 , 6 7 3 . 8 2 4  forint  
6 8  krajezár.  Az emelkedés  a  mult  évihez  viszo-
nyítva  7 9 3 . 1 1 0  forint 8 2 és fél  krajezár.  

—  A z á s z l ó  becsüle te .  A d é l a f r i k a i  c s a t a m e z ü k ö n  ro-
pog  a  p u s k n ,  d ö r ö g  az ágyú  s  egy  m a r o k n y i  hös  s e r e g  az  
i g a z s á g  z á s z l a j a  a la t t  harezot  h a t a l m a s  e l l enéve l .  Mikor  meg-
indu l t  ez az egyen lő t l en  k ü z d e l e m ,  a  v i lág  s a j n á l k o z ó  rész-
vé t te l  n é z e t t  a  c s a t a s í k r a ,  a h  >1  az  e l s z á n t  b ú r  v i tézek  iz-
m a i t  m e g a c z é l o z t a ,  h a r c z i k e d v é t  lángoló  l e l k e s e d é s r e  növel-
te  az i gazság  v é d e l m é n e k  f e n s é g e s  g o n d o l a t a .  Senk i  s e m  ké-
t e lkede t t  az e r e d m é n y b e n ,  b i z o n y o s  vol t  b e n n e  m i n d e n k i ,  
az  angol  t ú l e r ő  j á t s z v a  bán ik  el t ö r p é n e k  hi t t  e l lenfe lével .  
De  im,  c s o d a  tör tén ik  ; a  h a d a k  I s t e n e  a  g y ö n g é n e k  vélt ,  
d e  az i g a z s á g é r t  küzdök  o lda t a  mel lé  s zegőd ik ,  » h a d i s z e r e n -
c s e  is r e á j u k  mosolyog .  A t ö r p é k  l épé s rő l - l épé s r e  v i s szave -
rik  a  h a t a l m a s a t .  Angliát  egyik  k u d a r c z  a  más ik  u t á n  éri .  
Nem  f o l y t a t j u k .  A Ynnl  f o l y ó ' m e l l ő l  v i s s z a f o r d í t j u k  tek in te -
t ü n k e t  a  h a z á r a ,  — s  ime  mi t  l á tunk  ?  Kgy  kicsi  l e lkes  tá-
bor t ,  me ly  izzó  le lkesedésse l ,  n e m  fogyó  e r ő v e l  k ü z d  a  ha .  
ta loin  el len,  ügyedü l  van  a  n a g y  k ü z d e l e m b e n ,  m i n d e n k i  a  
h a t a t o m  mel le t  áll,  m e r t  o n n a n  v á r j a  a  b o l d o g u l á s á t .  Azaz  
m é g  s i n c s  egyedü l .  Z á s z l a j á n  az i gazság  é s  s z a b a d e l v ü s é g  
j e l s z a v a  t ü n d ö k ö l  s  a  n e m e s  ügy  te t sz ik  a h a d a k  i s t e n é n e k .  
A  k e v e s e k  mel lé  áll é s a  s z e r e n c s e  a  k e v e s e k r e  m o s o l y o g .  
A  t á b o r  a  Magyar  Szó  czi inű  lap  k ö r é  c s o p o r t o s u l ,  i n n e n  
intézi  t á m a d á s a i t  é s tör i  m e g  e l lenfe le i t .  Egy  n e g y e d  évi  
fenr iá lása  u t á n  j e l e n t ő s  s i k e r e k r e  t e k i n t  v i s s z a  s  a  m a g y a r  
pol i t ikai  közé le t  k é n y t e l e n  vol t  e l i s m e r n i  f o n t o s  t é n y e z ő n e k .  
A  mi t e r m é s z e t e s  is. Mert  m a g a  l o b o g t a t j a  m a  e g y e d ü l  a  
l i b e r a l i z m u s  d icső  z á s z l a j á t ,  m i k o r  a  közé le t  h a j ó j á t  r o s s z  
h a j ó s o k  a  r e a k c i ó  v i zébe  a k a r j á k  t e r e ln i .  A k é p m u t a t á s  é s  
t e h e t e t l e n s é g  po l i t iká ja  a  jog .  t ö r v é n y  é s  igazság  po l i t i ká já -
b a  bu rko lóz ik ,  n o h a  m i n d e z e k b ő l  s e m m i t  s e m  á d .  A  .Ma-
g y a r  Szó"  a z o n b a n  r é s e n  áll é s  köve te l i  a  t ö r v é n y t ,  m i k o r  
az t  m e g a k a r j á k  szegni ,  köve te l i  a  j ogo t ,  m i k o r  az t  k i aka r -
j á k  j á t s z a n i  é s köve te l i  az i gazságo t ,  m i k o r  az t  k i a k a r j á k  
ke rü ln i .  A m a g y a r s á g  e s z m é j é n e k  g y ő z e l m é é r t  küzd  m i n d i g  
é s  m i n d e n b e n .  Po l i t i ká j a  a  t i s z t a  s z a b a d e l v ü s é g ,  a m e l y  
m e g a l k u v á s t  n e m  i s m e r  ;  a l e g s z é l e s e b b  s o v i n i z m u s  :  a  ma-
gya r  n e m z e t i  á l lam  k i é p í t é s e  az e g é s z  v o n a l o n .  A  M a g y a r  
Szó  a  m a g a  t á b o r á b a  szó l í t j a  m i n d a z o k a t ,  akik  m a g u k a t  
j ó  h a z a f i a k n a k  va l j ák .  E lőf ize tés i  á r a  e g é s z  é v r e  28  k o r o n a ,  
f é l év re  14 k o r o n a ,  n e g y e d é v r e  7  k o r o n a ,  egy  h ó n a p r a  2  
b o r o n a  40  lillér.  A s z e r k e s z t ő s é g  é s  k i a d ó h i v a t a l  S a r k a n t y u s -
u t e z a  3. s z á m  a la t t  v a n .  M u t a t v á n y s z á m o t  egy  hé t ig  ingyen  
küld  a  k i adóh iva t a l .  

K ö z g a z d a s  á g.  
A  Tr ies t i  Á l t a l á n o s  B i z t o s í t ó - T á r s a s á g  ( A s s i c u r a z i o n i  

G e n e r a l i )  f. é. áp r i l i s  h ó 7-én  t a r t o t t  68-ik  k ö z g y ű l é s é n  ter -
j e s z t e t t e k  b e az 1899.  évi  m é r l e g e k .  

Az  e l ő t t ü n k  f e k v ő  j e l e n t é s b ő l  l á t j uk ,  h o g y  az  1899.  
d e c z e m b e r  31-én  é r v é n y b e n  vol t  é l é t b i z t o s i t á s i  t ő k e  össze -
gek  483 ,973.169  k o r o n a  é s 56  fillért  t e t t ek  ki é s az  év  fo-
l y a m á n  h e v í t  d i j ak  19.724.336  k o r o n a  19  f i l l c i re  r ú g t a k .  
Az  é le tb iz tos í t á s i  o sz t á ly  d í j t a r t a l é k a  10.003.809  k o r o n a  90  
fillérrel  124,700.392  k o r o n a  59  fillérrel  e m e l k e d e t t .  

A  tüz  b iz tos í t á s i  á g b a n  a d í j b e v é t e l  18.128.170  k o r o n a  
40  fillér  volt ,  miből  7 ,728.542  k o r o n a  64  fillér  v i szon t -b iz to -
s i t á s r a  f o r d í t t a t o t t  ugv,  h o g y  a  t i sz ta  d í j b e v é t e l  10 .399,627  
k o r o n a  76  fillére  rúgo t t ,  me ly  ö s s z e g b ő l  6 ,482.000  k o r o n a  
91  fil lér  m i n t  d í j t a r t a l é k  m i n d e n  t ehe r tő l  m e n t e n ,  a  j ö v ő  
é v r e  v i t e t e t t  á t .  A j ö v ő  é v e k b e n  e s e d é k e s s é  v á l ó  d i j k ö t e -
l e z v é n y e k  ö s s z e g e :  74 .455,970  k o r o n a  86  fillér.  

A  s z á l l í t m á n y b i z t o s í t á s i  á g b a n  a  d í j b e v é t e l  k i l e t t  
7 , 730  895  k o r o n a  18  fillért  ebből  v i s z o n l b i z t o s i t á s r a  ford í t -
t a t o t t  3 ,346.580  k o r o n a ,  ugy  hogy  a  t i s z t a  d í j b e v é t e l  4 .384 .  
315  k o r o n a  18  fillérre  r ú g o t t  mely  ö s s z e g b ő l  2 ,549 .074  k o r o n a  
4 4  fil lér  h e l y e z t e t e t t  t a r t a l é k b a .  

K á r o k é r t  a  t á r s a s á g  1899-ben  28 ,174,407  k o r o n a  
04  fillért  fo lyos i to t .  E h h e z  h o z z á a d v a  az  e lőbl . i  é v e k b e n  
t e t j e s i t e t t  k á r f i z e t é s e k e t ,  a  t á r s a s á g  a l a p í t á s a  ó t a  k á r o k f e j é -
bon  661,663.927  k o r o n a  é s  90  f i l lé rnyi  igen  t e k i n t é l y e s  
ö s s z e g e t  f i z e t e t t  ki.  Ebbő l  a  k á r t é r í t é s i  ö s s z e g b ő l  h a z á n k r a  
123,186.o50  k o r o n a  69 f i l lér  esik,  m e l y  ö s s z e g e t  a  t á r s a s á g  
131,032  k á r e s e t b e n  f ize t te ki. 

A  n y e r e s é g  t a r t a l é k o k  közül ,  m e l y e k  ö s s z e s e n  14,  
034.239  k o r o n a  11 fii  é r r e  r ú g n a k ,  k ü l ö n ö s e n  k i e i n e l e n d ö k  :  
az  a l a p s z a b á l y  sze r iu i t i  n y e r e s é g t a r t a l é k ,  m e l y  5 ,250.000  
k o r o n á t  t e sz  ki, az é r t é k p a p í r o k  á r f o l y a m i n g a d o z á s á r a  a la-
ki to l t  t a r t a l ék ,  me ly  a  2 ,507 .733  k o r o n a  74  fi l lér  k ü l ö n t a r -
ta lék ,  ú g y s z i n t é n  az  évi  n y e r e s é g b ő l  k i h a s í t o t t  4 1 3 , 2 5 1  
k o r o n a  38  fillérrel  8 .624,239  k o r o n a  11  fillérre  e m e l t e t e t t  
fel ;  t o v á b b á  f e l e m l í t e n d ő  m é g  a  160,000  k o r o n á r a  r u g ó  
k é t e s  k ö v e t e l é s e k  t a r t a l é k a .  E z e k e n  kiviil  f e n n á l l  m é g  egy  
560.000  k o r o n á t  k i t evő  k ü l ö n  a lap ,  m e l y n e k  az  a  r e n d e l t e -
t é se ,  h o g y  az é l e tb i z to s í t á s i  o s z t á l y b a n  a  k a m a t l á b  ese t l e -
ges  c s ö k k e n é s é t  k i egyen l í t s e .  

A  t á r s a s á g  ö s s z e s  t a r t a l é k j a i  é s  a l a p j a i ,  m e l y e k  e lső-
r a n g ú  é r t é k e k b e n  v a n n a k  e l h e l y e z v e ,  az  idei  á t u t a l á s o k  
fo ly t án  153,073.167  k o r o n á t  61  'fiiléről  162,60*.919  k o r o n a  
18  f i l lére  e m e l k e d t e k ,  m e l y e k  k ö v e t k e z ő k é p e n  v a n n a k  
e l h e l y e z v e : 
1.  Inga t  a n o k  é s je lzálog  k ö v e t e l é s e k  29 ,782 ,502  k o r ,  61  l'il.  
2.  É lé tb i z tos i t á s i  k ö t v é n y e k r e  a d o t t  

kö l c sönök  —  —  —  14 ,246.324  „  74  „  
3.  L e t é t e i n é n y e z e t t  é r t é k p a p í r o k r a  

a d o t t  k ö l c s ö n ö k  —  —  1 ,466.107  „  99  „  
4.  É r t é k p a p í r o k  —  —  103,401.469  „  40  „  
5.  T á r c z a  vá l tók  —-  —  —  814 .150  „  26  „  
6.  A r é s z v é n y e s e k  b i z tos í to t t  adós -

l eve le i '  —  —  —  7 .350 .000  „  —  „  
7.  B a n k o k n á l  levő  r e n d e l k e z é s r e  álló  

k ö v e t e l é s e k ,  k é s z p é n z  é s az 
i n t é z e t  k ö v e t e l é s e i ,  a  h i te lezők  
k ö v e t e l é s e i n e k  l e v o n á s á v a l  —  5 ,548.364  18  „  

ö s s z e s e n  162 ,60- ,919  „  18  „  
E z e n  é r t é k e k b ő l  42 mil l ió  k o r o n a  m a g y a r  é r t é k e k r e  es ik .  

A m i n t  e  j e l e n t é s b ő l  k i tűnik ,  a  t á r s a s á g  a  b e t ö r é s e s  
lopás  el leni  b i z t o s í t á s  ü z e m é t  is f e l ve t t e  ü g y k ö r é b e .  E r r ő l  
a  l egköze lebb  s z é t k ü l d e n d ő  kö r l eve l ek  f o g n a k  b ő v e b b  
f e lv i l ágos í t á s t  n y ú j t a n i .  

h i r d e t é s e  k .  
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nuir  május  
\ \ v 4 '  '  

A  m a g y a r  kir.  szab.  

Osztálysorsjátéknak 
r é s z e m r ő l  e l a d á s r a  k e r ü l ő  e r e d e t i  s o r s j e g y e i  

egyú t t a l  a  

PESTI  MAGYAR  KERESKEDELMI  BANK  VÁLTÓ!  ZLETÉNEK  
(Részvénytőkéje  10 millió  kor.  —  TartalékalapjH 25 millió  kor.)  

c z é g n y o m n s á v a l ,  v a l a m i n t  az én b é l y e g z ő m m e l  is  el  
v a n  lá tva ,  mi á l ta l  a  r e n d e s  é s  e l ő z é k e n y  l ebonyo-
l í tás  t e k i n t e t é b e n  a  l e g n a g y o b b  b i z t o n s á g o t  n y ú j t o m .  
ДНЦГ*  A f e n n  n e v e z e t t  i n t éze t t ő l  s z á r m a z ó  s o r s j e -

g y e k r e  e s e t t  edd ig  m i n d i g  

a  legtöbb  nyeremény.  
A  jövő  s o r s j á t é k  e g y m á s  u t á n  k ö v e t k e z ő  (i  o sz t á -
l yában  100.000  s o r s j e g y  közül  50  000  d a r a b ,  v a g y i s  
a  fe le  13  mi l l ió  160 0 0 0  k o r o n á v a l  k é s z p é n z b e n  sor-
so l t a t ik  ki.  A l e g n a g y o b b  n y e r e m é n y  s z e r e n c s é s  e se t -

b e n  J U S T  egy  mil l ió  k o r o n a .  " Я М !  

Az  I  o sz tá lyú  eredeti  s o r s j c . y e k  á r a i :  
1  egész  s o r s j e g y  1 2 — k o r . j  1 n e g y e d  s o r s j e g y  3 — k o r .  

1  fél  s o r s j e g y  . fi.— kor.j  1 n y o l c a d  s o r s j .  1Л  2 k o r .  

J á t é k t e r v e k e t  és h u z á s i  l a j s t r o m o k a t  p o n t o s a n  k ü l d ö k .  

A  m e g b í z á s o k a t  m i e l ő b b k é r : 

Ö z v .  H i r s c h  I z r á e i n é  U t ó d a ,  
d o h á n y n a g y t ö z s d e  —  A B O N Y .  
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